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SAMOSTMIVACIi SVARECSKA KUKLA
NORLING PROFESSIONAL DIGITAL
NAVOD K POUZITi

TrueColor
Realné barvy



A. UvoD

Samostmivaci svarec¢ska kukla Norling Vam poskytne vysokou ochranu oéi a obli¢eje pred Skodlivym zarenim,
jiskrami a rozstfikem kovu pfi svafovani metodami MMA, MIG/MAG, TIG, fezani plasmou, svafovani plazmou,
svarovani plamenem, paleni kyslikem, fezani uhlikovou elektrodou a brouseni. Samostmivaci filtr je vybaven
moderni technologii TrueColor pro jasné vidéni v realnych barvach, coz zvySuje pfesnost prace a uzivatelsky
komfort.

B. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

/\ POZOR - PRED PRVNiIM POUZITIM KUKLY S| POZORNE PRECTETE
NASLEDUJICi UPOZORNEN:I!

/\ VAROVANI -V PRIiPADE NEUPOSLECHNUTi BEZPECNOSTNICH
UPOZORNENIi HROZi VAZNE POSKOZENi VASEHO ZDRAVI!

Kuklu pouZivejte pouze pro ucely specifikované

v tomto navodu.

Pred prvnim pouzitim sejméte z kazety filtru
samolepici folii.

Kukla NEPOSKYTUJE ochranu proti naraziim,
agresivnim kapalindm (kyseliny, ziraviny atd.),
vyparlm, vybusninam ¢i salavému teplu.

Pfi praci méjte na védomi, Ze kukla nepokryva
celou oblast hlavy a kuklu pfipadné doplite dalSimi
vhodnymi ochrannymi pom(ckami.

Kukla neni vhodna pro aplikaci pfi laserovém
svarovani, fezani atd.

Kuklu nikdy neodkladejte na horky povrch, hrozi
neopravitelné poskozeni.

Je zakazano provadét na kukle ¢i samostmivacim
filtru jakékoliv modifikace a Upravy — zejména
odstranovani funkénich prvkd, aplikace natérd,
dekoraci atd.

Nepouzivejte neoriginalni nahradni i spotfebni
dily. Po jejich instalaci nemuze byt garantovana
funkénost a bezpecnost kukly jako celku.

V pfipadé poruchy se nikdy nepokousejte kuklu
opravit sami. Servisni zasahy mize provadét
pouze autorizovany servis.

Neautorizované opravy &i pouziti neoriginalnich na-
hradnich dild maji za nasledek ztratu zaruky. UZivatel
se navic vystavuije riziku vazného poskozeni zdravi.
Pfi drzbé nepouzivejte agresivni Cistidla s obsahem
rozpoustédel atd. Kazetu filtru nikdy neponofujte

do vody a chrafite ji pfed nadmérnou vihkosti.

Pokud pfi zapéleni oblouku nedojde k automa-
tickému ztmaveni, okamzZité ukoncete svarovani

a kontaktujte dodavatele kukly.

Pfed kazdym pouzitim vénuijte pozornost kontrolce

stavu baterie na displeji kazety filtru. Pokud indiku-
je prazdnou baterii, neprodlené baterii vyméte.



C. TECHNICKE UDAJE

Opticka tfida*: 1111111

Zormné pole: 100 x 84 mm

Velikost kazety filtru: 133 x 114 mm

Pocet senzor: 4

Clona: Variabilni DIN 5-8 / 9-13
Zapnuti/vypnuti: PIné automatické

Ochrana UVI/IR: azDIN 15

Zdroj energie: Solarni €lanek + 1x baterie CR2450
Indikator slabé baterie ANO

Rychlost zatmaveni 0,08 ms

Rychlost rozjasnéni Nastavitelna v 5 krocich (rozsah 0,1-0,9 s)
Funkce brouseni: ANO

* Zakladni pomtickou pfi vybéru kukly je norma CSN EN 379, které klasifikuje automatické filtry podle 4 kritérii (A/B/C/D):
A. Opticka trida — horsi jakost zplsobuje zkresleni &i optické deformace pozorovaného predmétu

B. Rozptyl svétla — horsi jakost zpisobuje rozmazani a neostrost pozorovaného pfedmétu

C. Prenos svétla — horsi jakost zplisobi nerovnomérné zatemnéni

D. Uhlové viastnosti (volitelné)

Kazdé kritérium je hodnoceno na stupnici 1-3. Nejlep$i ochranu Vam poskytne kukla se specifikaci 1/1/1/1.

D. POPIS KUKLY

Korpus

Polohovaci Sroub

VnéjSi ochranna folie
Ramedek kazety filtru
Drz&k dioptrického skla
Zamek ramecku

Kazeta filtru

Drzak baterie
Vlyménitelna baterie
Vnitfni ochranna félie
Ovladaci panel filtru
Uchyceni hlavového kfize
Regulace hlavového kfize
Nastaveni oblouku hlavového kfize
Nastaveni zorného Uhlu
Potni paska

©® NSO W =

©

NN
SAESAEE e

E. SPOTREBNI DILY

+ Vnitfni ochranna folie — rozméry 105,5 x 89,3 mm
* VnéjSi ochranna félie — rozméry 133 x 114 mm

+ Potni paska

* Hlavovy kfiz

+ Baterie CR2450

Tyto soucasti kukly jsou povazovany za spotfebni
dily a podléhaji pfirozenému opotfebeni. V pfipadé,
Ze jejich stav omezuje normalni vyuziti kukly,
kontaktujte dodavatele a objednejte si nové.



F. POPIS OVLADACIHO PANELU A DISPLEJE
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SHADE - tlacitko pro regulaci nastaveni clony

SENSITIVITY - tlacitko pro regulaci nastaveni citlivosti
WELD/GRIND - tlacitko pro pfepinani mezi rezimy pro svafovani a brouseni
DELAY - tlacitko pro regulaci zpozdéni rozjasnéni

MEMORY - tlacitka pro volbu ulozeného nastaveni

SHADE 4/5-13

4/5-9/9-13CSS1/1/1/1/379
ANSI CSS Z87 W4/5-13
CSA CSS 794.3 W4/5-13
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POZNAMKA - Prvnim stiskem tlacitka se dana funkce aktivuje. Dal$im stiskem se provadi vlastni regulace.

IKONY NA DISPLEJI OVLADACIHO PANELU
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Stav baterie Rezim svarovani

Rezim brouseni

Rozsah clony 5-9

Rozsah clony 9-13
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Zobrazeni nastaveni Zobrazeni nastaveni
citlivosti (1-5) zpozdéni (1

_5)

citlivosti

Zobrazeni nastaveni

Zobrazeni volby
uloZeného nastaveni




G. POKYNY PRO NASTAVENI A POUZiVANI

1. ERGONOMICKE NASTAVENI

Pfed zapocetim svafovéni je tfeba upravit ergonomické
nastaveni kukly pro pohodiné, ale zaroven bezpeéné
pouzivani. Obvod hlavového kfize si uZivatel mize na-
stavit (zvétSit’zmensit) podle individualni potieby pomoci
regulaéniho kole¢ka na zadni strané. Obvod nastavujte
tak, aby Vam kukla sedéla pevné na hlavé, aniz by byla
prilis tésna.

Déle je mozné upravit i nastaveni hornich oblouk

nad temenem hlavy (pocet oblouki se mdze liSit v zavis-
losti na modelu hlav. kfize). Oblouk(y) by nemél(y) byt
pfili§ vysoko nad hlavou. Spravné nastaveni hlavového
kfize poznate tak, ze pfi zvednuti a sklopeni kukly se
kfiz na hlavé nepohybuje, pevné sedi, ale neskrti.

1.1 NASTAVENi VZDALENOSTI MEZI KUKLOU
A OBLICEJEM

Pro nastaveni vzdalenosti mezi kuklou a oblicejem
povolte matice po stranach kukly a posurite hlavovy kfiz
blize, ¢i dale od obliceje. Dbejte na to, aby nastaveni
bylo stejné na levé i pravé strané. Nastaveni zafixujete
opétovnym utazenim $roub(.

1.2 NASTAVENi ZORNEHO UHLU

Nastaveni zorného Uhlu se nachazi na pravé strané ku-
kly (pfi pohledu dovnitf). Povolte Sroub na pravé strané
a zatlacte na horni konec nastavovaciho prvku, dokud
nezapadne do pfislusného otvoru.

2. NASTAVENI CLONY (SHADE)

Intenzitu zaclonéni svafeciho procesu Ize nastavit
opakovanym stiskem tlacitka ,SHADE" na ovladacim
panelu. Nastaveni Ize provadét v rozsahu 5-9 & 9-13.
Stupen zaclonéni se zobrazuije jako Cislo (ikona 8)
uprostfed displeje. Zména rozsahu zaclonéni se
provadi opakovanym kratkym stiskem tlacitka WELD/
GRIND, pfi ¢emz se na displeji rozblika ikona zvoleného
rozsahu. POZOR! Stejnym tlacitkem je mozné kuklu
pfepnout do rezimu pro broudeni (GRIND), coz je
indikovano rozsvicenim ikony 3. Pfed svafovanim se
ujistéte, ze spolecné s nastavenym stupném zaclonéni
je na displeji zobrazena takeé ikona 2. Dal$i podrobnosti
o nastaveni clony — viz sekce H.

3. NASTAVENI CITLIVOSTI FILTRU (SENSITIVITY)

Citlivost samostmivaciho filtru mdze byt nastavovana opa-
kovanym stisknutim tla¢itka ,SENSITIVITY* na oviadacim
panelu, a to v rozsahu 1-5 (1 = nizka, 5 = vysoka).

Nastaveni na urovni 3 je vhodné pro vétsinu béz-
nych svarovacich dloh. Nizsi citlivost vyuZijete v pro-
stfedi se silnym okolnim svétlem €i v blizkosti jiného
svafovaciho procesu. Stupné citlivosti 4-5 jsou vhodné
pro nizkoproudové svafovani, svafovani metodou TIG
Ci jiné specialni aplikace. Ideélné nastaveny filtr reaguje
pouze na vami zapaleny oblouk, pfi ¢emz nedochazi
k rudeni od okolnich zdrojli svétla (sluneéni svit, svaro-
vani v okoli, zafivky atd.).

4. NASTAVENIi ZPOZDENI (DELAY)

Pomoci této funkce mizete nastavit zpozdéni rozjasnéni
filtru po ukonceni svarovani. Interval zpozdéni mize byt
nastavovan opakovanym stisknutim pfislusného tlacitka,
a to v rozmezi stupritl 1-5 (1 = kratky, 5 = dlouhy).

Pro kratSi svary a bodovani doporu¢ujeme pouzivat kratSi
terval prodlouZit. Pri svafovani metodami TIG a pfi svafovani
s pulzem se rovnéz doporucuje pouzivat delSi prodlevy.

5. REZIM BROUSENI (GRIND)

Pfi brouSeni je mozné doCasné deaktivovat funkci
zatmaveni filtru, ¢imz pracovnik ziska jasny vyhled

na opracovavany material. ReZim brouSeni zapnete
opakovanym stisknutim tlacitka WELD/GRIND. Aktivace
rezimu je indikovana zobrazenim ikony 3 na displeji

a také blikanim cervené kontrolky. POZOR! Po ukonéeni
brouseni a pred zahajenim svafovani je nutné filtr opét
prepnout do rezimu svafovani (zobrazi se ikona 2).

6. PAMET - ULOZENi NASTAVENI

Ovladaci panel si automaticky ulozi posledni zvolené
nastaveni (cca po 5 min. necinnosti). Toto posledni na-
staveni se obnovi pfi dal$i aktivaci filtru. Ovladaci panel
dale umoziiuje uloZit az 3 rlizna nastaveni (napf. pro od-
liSné svarovaci Ulohy ¢i pro vice uzivatel). UloZeni se
provadi del$im stiskem (podrzenim) jednoho ze tfi tlaci-
tek v sekci ,MEMORY". UloZeni nastaveni je indikovano
blikanim pfislusného Cisla (ikony) na displeji. Vyvolani
uloZzeného nastaveni se provadi kratkym stiskem jedno
ze tfi tlacitek v sekci ,MEMORY".

7. NAPAJENI

Samostmivaci filtr je napéajen ze 2 zdrojl — solarnim
¢lankem a 1 lithiovou baterii typu CR2450. Pokud ikona
1 na displeji indikuje prazdnou (nevyplnénou) baterii,
neprodlené ji vymérite. Slaba baterie prodiuzuje reakéni
Casy tlacitek, displeje, ale i ¢idel, coz mize mit za nasle-
dek Vasi nedostate¢nou ochranu pfi svarovani.



H. PRUVODCE NASTAVENIM CLONY

PROCES PROUD V OBLOUKU (A) CLONA
<40 9
Svarovani 40-60 10
obalenou 61-175 11
elektrodou 176-300 12
301-500 13
<100 10
100-175 11
MIG 176-300 12
301-500 13
<60 10
60-125 11
MAG 126-175 12
176-300 13
<20 9
20-40 10
TIG 41-100 11
101-175 12
176-250 13

I. ZARUKAA OPRAVY

Na tento produkt se vztahuje standardni zaruka po dobu 12 mésict od data prodeje, za pfedpokladu ze uzi-
vatel dodrZi podminky spravného pouzivani ve shodé s timto navodem. Zaruka se nevztahuje na spotfebni
dily, poskozeni pfi pfepravé a manipulaci, poSkozeni vznikla nevhodnym ¢i nespravnym pouzitim a poskozeni
zapfi¢inéna hrubou silou. V pfipadé poruchy kontaktujte dodavatele, opravy mlze provadét pouze autorizova-
ny servis.
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Norling — superior welding equipment je registrovanou
ochrannou znamkou spolecnosti ARTWELD s.ro.
Pod timto oznacenim najdete vysoce kvalitni

NORL,NG® svarecske vybaveni za prijemnou cenu.
ST e AL L B Pro vice informaci o produktech Norling navstivte

Superior welding equipment

www.norling.cz



